Eldvien hengitysté

Sév. ja san. Terttu Lajunen

Tuu-len-puus-ka
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kul - jet-taa  tiel - le nie-tok - sen, het - ki-sek-si  ka-to-aa  suun-ta as-kel - ten.
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Pil-ves-td pu-to-aa  lun-ta hoh-ta-vaa. Tal-vi val-lan saa. Tal-vi val-loit-
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taa, met-sin kau-nis - taa. Jai-sen kan-nen kan-ta-van jar-ven-sel-kd saa.
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Mon-ta e- 14 - vai, vaik-ka ei nyt nii, lu-men al-la pii-los-saa  hil-jaa hen-git- taa.

Tuulenpuuska kuljettaa tielle nietoksen,
hetkiseksi katoaa suunta askelten.
Pilvesti putoaa lunta hohtavaa.
Talvi vallan saa.

Talvi valloittaa, metsin kaunistaa.
Jiisen kannen kantavan jirvenselki saa.
Monta eléivii - vaikka ei nyt néii -
lumen alla piilossa hiljaa hengittii.
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